TR-EN-DE-RU Sosyal Medya icerik & Caption

Sablonu (v1.0)

Asset Amaci: Tek bir stratejik mesajdan yola ¢ikarak; Turk, ingiliz, Alman ve Rus pazarlari
icin "lokalize edilmig" caption (agiklama metni) setleri olusturmanizi saglar. Hook, fayda ve
CTA (Harekete Gegirici Mesaj) katmanlarini pazar bazli ayirarak sosyal medya etkilesim

oranlarini (ER) ve dogrudan mesaj (DM) déntstmlerini maksimize eder.

Kim Kullanir?: Cok pazarli otel gruplari, turizm markalari, ajans icerik ve migteri yonetim

ekipleri.

A) Template Sablonu: Cok Dilli igerik Yénetimi
1. Master igerik (Tek Kaynak)

Konu:

Tek Mesaj (Ana Mesaj):
Funnel Asamasi: ( ) Farkindalik - Awareness () ilgi - Consideration ( ) Déniisiim -
Conversion

Gorsel/Video Brief:

2. Dil Bazh Caption iskeleti (Hook — Fayda — CTA)
Asagdidaki yapiyi her dilin kiltiirel beklentisine gére doldurun:

Dil | Hook (Kanca) Temel Fayda CTA (Eylem Cagrisi)
TR | Merak uyandiran girig Duygusal bag / Konfor "DM 'AILE™

EN | Fayda odakl giris Zaman / Kolaylik "Book Now"

DE | Bilgi / Detay odakl Gulven / Kalite "Details link in bio"
RU | Gorsel / Estetik odakh Hizmet / Liks "Hanvwwute Ham"




B) Lokalizasyon & Pazar Uyumu

Ceviri yaparken dikkat edilmesi gereken stil ve teknik detaylar:

Parametre TR EN DE RU

Ton Samimi / Dinamik | Profesyonel / Net | Bilgilendirici Premium / Nazik
(Resmiyet)

Emoji Dozu €, % (Yogun) & (Az) X (Cok Az) (Sik/Estetik)

Hashtag Seti | #AntalyaOtelleri | #HolidayTurkey | #UrlaubTurkei | #OtenuTypuun

C) Uygulama Kurallar (5 Altin Kural)

1.

2.

Bagimsiz CTA: Her dilde ayni eylem c¢agrisini kullanmayin. Alman pazari web
sitesini incelemek isterken, Turk pazari DM tzerinden hizli bilgi almay! tercih edebilir.
Lokal Hook: "Kanca" cumlelerini gcevirmeyin, o dilin populer sdylemleriyle yeniden
kurun.

Hashtag Stratejisi: Hashtag'leri kopyalamayin; her dilin kendi arama hacmi ve
populer etiketleri vardir.

Emoji Ayari: Premium otellerde emoji kullanimini minimumda tutarak marka degerini
koruyun.

Veri Temelli Revize: Her ay sonu dil bazl etkilesim oranlarini (ER) kiyaslayarak
hangi pazarin hangi dile daha iyi yanit verdigini analiz edin.

D) Kontrol Listesi

[ ] Master mesaj net ve tek mi?

[ 1 HooK'lar pazarin kiiltirel yapisina uygun mu?

[ ] Hashtag setleri dil bazli ayristirildi mi?

[1CTA (Eylem Cagrisi) her pazarin davranig modeline uyuyor mu?
[ 1 Onay akisi ve yayin takvimi netlesti mi?

E) Deliverables (Teslim Edilecekler)

wnh =

Caption Kargilagtirma Tablosu: 4 dildeki metinlerin yan yana dizilimi.

4 Dil Post Mockup: Ayni tasarimin 4 dilde nasil durdugunu gdsteren gorsel set.
Onay Akisi Diyagrami: igerik hazirlama — Lokalizasyon — Onay — Yayin akisi.
Cok Dilli igerik Checklist: Paylasim 6éncesi son kontrol dékiimani.
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